Se alguem vos amunciar
outro Evangelho além do
~ que j& recebestes,seja ana-
thema.
8. Pav. 408 Gavna. 1,9

A REFORMA

_ Niio creaes a todo o espi-
rito, mas provae 8o os espi-
ritos sio de Deus ;porque
ji muitos falsos prophetas
tem vindo a0 mundo.

1.% B4 Joio v, 1.

Prégai o Evangelho a toda a creatura.
: 8. Mis, xVI, 18
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AINDA 0 PROCESSO DE BARCELLOS

Eis 0 que @ o i, Custodio José Vieira sobre a
liberdade de consciencia na Sua «allegacio sobre nul-
lidades na causa do Manoel Vieira de Sousa»:

«Quem vence, ainda que ds vezes 0 nfio pareca, nao
& o perseguidor, & 0 perseguido. Exemplo, a'igreja ca-
tholica. Nao o ha tdo frisante nem (o estupendo. Reu-
nem-se em volta do humille filho do operario doze ope-
rarios, humildes como elle, e eis formada a eschola. Nio,
_estd ainda bem definida a doutrina, e ji todos os abusos
tremem, todas as tyrannias conspiram. Principia a per-
segui¢io e apparecem o0s adoradores. Depoisda tragedia
do Golgotha; Jesus é o Filho de Deus. «Euntes daocete
omnes gentesy, diz Elle aos seus discipulos; e eil-0s que
partem, pobres de tudo, menos da viva fé, a conquistar
o mando. Andaram n'isto tres seculos, tres seculos de
desprezos, de affrontas, de oppressbes e de martyrios:
mas no fim tinha trinmphado a mais audaz e profunda
revolugio religiosa, moral e social que se tem visto.

Grande ligio d’aqui se colhe, e n'estas palavras se
resume : é inutil a violencia, éimpotente a perseguicio;
nio convertem nem convencem, alormentam e irritam;
nio deshonram nem humilham, exaltam e glorificam;
nio caream os animos nem promovem adherencias, alie-
pam sympathias e attraem apenas odios. :

Mas dizem os intolerantes e perseguidores, que sio
0s fieis depositarios da boa doutrina, cuja pureza incal-
cam, que s por taes meios se pode conservar! Mons-
traoso absurdo, borrivel blasphemia! Anito e Melito di-
zidm o mesmo contra Socrates, os phariseus contra
Christo, Celso contra Origiies, Tacito contra os chris-
tios, e os heresiarchas contra a igreja romana.

Nio, a boa doutrina nio pode ser o fanatismo, a in-
tolerancia, a violencia, ‘a persegui¢io. Nem 0s fins legi-
timam os meios. O erro ndo é crime, é defeito natural
do homem, é fraqueza da humanidade. Deus nio precisa
que o vinguem: é impiedade suppol-0. E ques-sois vos
para irdes, sem serdes chamados, em seu auxilio? Aos
impios hasta-lhes ¢i na terra a sua cegueira. Esclare-
cei-0s, se podeis, que Deus 0s punird, se se nio arre-
penderem. S. Paulo diz: «Convém, que haja heresias.»
E convém, ainda que ndo seja senio como contradiegio
e como estimulo. Debaixo d’este ponto de vista, se a fé
esti (irme, a heresia robuslece-1; se estd abalada, fir-
ma-a; se adormeeida, desperta-a. Nio, nio sois sinceros,
mas se o fugseis, dir-vos-iamos (permitta-se-nos a phrase)

_que, querendo honrar a Deus, furiosamente 0 desnere-
ditaes, e que em lugar de conservarles por tal forma a
pureza da doutrina, ninguem a corrompe tanlo.

Outro deploravel pretexto, outra justificagio blas-

phema: dizem-se infalliveis! Mas protestam o senso com-

muom e a historia. E ainda que o fossem, com que direi-
to pretenileriam supprimir o alvedrio que Deus nos deu?
Sera esse alvedrio um mal, serd um dom funesto? En-
tio até Deus erra, @ 80 vOs sois infalliveis! Mas n'esse
¢aso porque temeis a disputa? Nio é sempre por fim a
verdade que triumpha? Ora para yue ella trianiphe ¢ ¢vi-
dentemente necessaria a discussiio, ¢ & qUe Delu VoS mes-
mos ainda esclarecestes tudo, se @ que vOS mesmos nio
deixastes ainda de pensar, ¢ a nos nio nos parece que
andeis tdo fora do vosso sizo que para vos arrogardes
um privilegio impossivel, abdiqueis assim a gloriosa rea-
leza do homem, arrojando 4 lama do despreso o proprio
pensamento, a propria razio, diadema fulgurante de re-
flexos divinos.

Segundo Montaigne «jamais deux hommes ne juge-
ront pareillement de mesme chose, et il est impossible
de voir deux opinions semblables exactement, non seule-
ment en divers hommes, mais en mesme homme a diver-
ses heores.» Ha ahi exaggeragio systematica, mas a ver-
dade & que nipguem entra em si mesmo, que nio reco-
nheca a sua fraqueza. Contradizem-se 08 maiores genios.
Nem sempre os santos padres estio accordes. Os proprios
Evangelhos differem, seja ou ndo essencialmente. E por
ventura disse Deus ji a ultima palavra? Quando? Ao
entregar no Sinai as taboas da lei a Moysés? Ao enviar
seu Divino Filho a0 mundo para regenerar a humanida-
de? Ou inspirando 0 sagrado concilio em Trento?

Nio, a igreja ndo pensou sempre do mesmo modo,
nem podia ser, porque a verdale é successiva e pro-
gressiva, desenvolvendo-se provi lencialmente na histo-
ria, cujas differentes epochas assignal-a com 0 predomi-
nio de differentes ideias, de differentes principios. E
pinguem se subtrahe absolutamente @ influencia da sua
epocha, nem os que mais cega e fogosamente a comba-
tem. A igreja primitiva de certo se horrorisaria com a
perspectiva da igreja feudal e a egreja feudal doeu-se
sem (uvida de que a igreja primitiva fosse 130 pobre e
tio mesquinhia. O soberbo Gregorio VII nio se parece
nada com o hamilde S. Pedro, e o fausto de Ledo X
contrasta notavelmente com a simplicidade de Christo.
Nio era o mosaismo religido verdadeira e inspirada?
Quiz comtudo Deus que seu Divino filho prégasse e es-
tabelecesse outra. No mesmo sermio da montanha oo
das bem-aventarancas o immortal prégador diz: «Nio
vim destruir a lei nem os prophetas», e logo depois faz
a mais profanda reforma na velha doutrina. Andam sem-
pre em lucta a theologia e a philosophia, mas nein.por
isso, depois do renascimento da doutrina aristolelica e
platonica, .os mais orthodoxos escriptores, incluindo S.
Thomaz, o doutor angelico, deixam de contaminar-se
quasi completamente, ou completamente, da peste. Quan-
do os protestantes arguem a igreja catholica de nio ler
professado sempre a mesma doutrina, respendem Ber-
gier e outros, que nunca negou o que uma vez affir-
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méra, ou vice-versa, e que ainda que em materia opi-
nativa agora se cale e depois decida, nio e 1880 suffi-
ciente funlamento para semelhante arguigdo. Ha, po-
rém em tal resposta incuherencia e sophisma. A;mde
ha opinides & inevitavel a discussio e m_mlml_sswelamer-
rancia. Quem affirma 0 que em antes nio allirmava nem
negava, mulou como mu la quem passa da duvila ao
convencimento, ou interpoe a sua authoridade definitiva
n'aquillo a que era in lifferente.

Quem 870, pois, 08 inpios, quem s70 0s hereges:
0s que se inspiram (o Evangelho, com 08 santos pa-
dres, e seguem as tradlicoes (la igreja primitiva, ou 08 que
renegam umas e descréem do outro, 1;111tan:!0, hypocri-
tas a arderem em falso zelo, 08 phariseus?

Quem §10 08 impios, quem $0 08 hereges : 08 que,
mansos e amoraveis, querem a fé livre e a crenga es-
pontanea prégando por iss0 a paz e a fraternidaie, ou
08 que duros @ crueis, incendeiam 08 animos e aligam
a guerra entre irmduvs em nome da Divinlade, que as-
sim primeiro tornam abominavel, € a quem depois, como
os Dioclecianos, obrigam a sacrificar?

Quem 870 08 impios, quem g30 0s hereges : 0s que,
crentes na palavra de Christo (docete), confiam na eflica-
cia da dputrina e na firmeza da religiio, ou 08 que es-
quecilos da promessa do mesmo Christo, recelam que
as portas do inferno prevalegam contra a igreja, €, em
voz (e estenderem o manto da caridade svbre 0s pec-
cadores, os delatam e lhes promovem a puni¢io cor-
poral? 5 _

Quem si0 0s impios, quem $i0 08 hereges,o0s que
proclamam a liberdale e a tulerancia em nome da con-
seiencia e da civilisagio ou 08 ue, blaspheman lo, in-
vocam a tyrannia em nome de Christo, e, profanando a
Sua Sagrala Imagem, A poem diante dos olhos dos Fer-
nanlos do fanatismo, e por ella (sophisma horrivel!) exi-
gem (ue, Senao querem imitar Judas, niio vendam aos
judeus o exilio mas 0s entreguem as torturas e foguei-
ras da inquisi¢io? _ e

Lé-se no Evangelho : «Muitos me dirdo n’aquelle
dia: Senhor, Senhor! nio prophetisamos nos em leu
nome, nio expellimos em teu nome 08 lomonios, e nia
praticamos em teu nome muitas virtudes?» — «E en
lhes responderei : Nio vos conhego, porque S0I8 ini-
#(JUOS.» ’

Argumentemos ainda um pouco. 0 unico lago que
une o homem a Deos e 0 move ao cumprimentd dos
seus deveres religiosos, ¢ a fé; mas concebe-se a fé
obrigada?

A consciencia & um santuarioaonde niio entra outra
tyrannia senfio a do remorso. Por mais carregaildo que
0 corpo esteja de algemas, nem por 1SS0 0 espirito estd
menos livre. Quando se acaba de esvair a vida, despren-
de-se a alma incolume. Os martyres do christianismo
exhalavam o ultimo suspiro entoando hymnos ao Altis-
simo. As fogueiras da inquisi¢io evilentemente quei-
mavam, mas nio convenciam. O terror pode fazer hy-
pocritas, mas ndo conversos. Durante as persegui¢oes
romanas, alguns christios sacrificaram aos Deuses para
escaparem @ morte, mas qual nio era depois 0 sea ar-
repenlimento, e quantos nio remiram este acto de fra-
queza pelo mais edificante e sublime heroismo? S'il est
une vérité certaine, diz Nachet, c'est que la contrainte,
ne pouvant jamais produire que des faits, la croyance
s'échappe absolument d son action. On ne tire pas
des coups de fusil aux idées, a dit Rivarol, c'est par
le raisonnement qu'il faut les combattre. . . Il est impos-
sible d I'homme de croire par cela seul que la crainte
ou Vintérét le lui commande; sa conscience est au-dessus
de la volonté, comme au-dessus de la loi. Libre par la
nature, elle ne céde qu'a elle méme. Vous contraindrez
la parole a se placer sur les lévres: jamais la pensée
a pénéirer daasle coeur. La douleur ou la crainte pour-
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ront faire qu'on déclare vrai ce qui est faux; elles ne
feront pas quon le croie. (1)

S, pois, Deus pode pedir contas a0 homem da
sua religiio. A igreja ensina e persuale, masnio june
materialmente, e o auxiliv do brago secular & um abu-
so duplo: abuso de quem o pele, e abuso de quem o
d4. O snr. Alexandre Herculann, na vbra ji citada, diz:
«Nos primeiros seculos 08 hispos e prelados, sendo
inexoraveis em separar do gremio dos fieis 08 dissi-
dentes da fé, no que, em rigor nala mais faziam do
que certificar a existencia de um facto, paravam ahi,
ou quando muito, davam conta ao po ler secular (o que
tinham praticado. Na opiniio de alguns, isto mesmo
era uma falta de caridale, e por isso occultavam aos
officios publicos a excommunhdo que haviam fulminado.
I certo que outros entendiam serem uteis 0s castigos
materiaes para obstar ao progresso das heresias, e por
isso instignvam o0s magistrados a cumprirem as leis im-
periaes contra os dissidentes, as quaes, c0mo ilizemos,
nin eram excessivamente severas, e, se alguns exem-
plos restam de se impdr a pena ultima a heresiarchas,
a intolerancia envergonhando-se de s condemnar pelas
suas doutrinas religiosas, qualificava-0s para isso como
cabegas de motim.»

A nos, com a devida venia, parese-nos outra a
causa d’esta qualificagdo. A insistencia de Bergier e de
outros n'ella, mostra que a intolerancia, para saciar a
sede de sangue, nilo se envergonha de recorrer d men-
tira e & desleaidade. Mas, pondo isto de parte, é certo
que Deus niio incumbin ninguem de punir as injurias
que se lhe fazem, antes a egreja, posto que 0s aclos
contradigam as palavras, ensine que so a Deus perlen-
ce castigar 0 peccador, ao qual reserva as penas eter-
nas, penas que enchem de terror a alma e de confusio
0 espirilo, penas que, se nio fossem superiores, seriam
pelo menos de certo eguaes aos crimes mais atrozes @
horriveis; penas que por isso lornariam iniqua a appli-
cagio de outras quaesquer pelo mesmo motivo; penas
em fim que ndo deveriam mover a odio, senio a com-
paixio, para com o desgragado que as tivesse mereci-
do, principalmente dquelles que mais se prezam de
sentimentos de religido e de piedade.

Evidentemente nio ha fé obrigada; e se a houves-
se, que merecimento poderia ella ter aos olhos de
Deus ? .

aPara comprehender as cousas divinas é preciso
amal-as», diz Pascal. Quer Deus que o amem, sim,
mas- verdadeira, mas sinceramente, com todo o amor
do coragiio, da alma e da mente; ex toto corde, in totd
anima et in tota mente. O falso amor, 0 amor mentido,
qual o amor imposto, qual o amor for¢gado, nio é uma
homenagem, & uma farga, senio ¢ uma injuria.

Que divindade a que se nio faz adorar sendo pela
forga, senfio pela violencia ?

«Viestes agora armados de espadas e de paus pa-
ra me prender como se eu fora um ladrdo, disse Chris-

et

(1) Como assim? Ta animos rebeldes, @ nio adju ados 3
isso por algum vineulo de religio, obrigal-os a erdr o que afin-
cadamente menosprezam e rejeitam? Tomares sobre ti de por
impego a liberdade do alvedrio, e deitar peias a desbocados en-
tendimentos ? O que nem é possivel, nem o consente o Santis-
simo Numen de Jesus Christo, que dos homens sd requer volun-
tario sacrificio, n@o obrigado, nem de forga: que nunca mandow
violenlar anumos, mas affeicom vontades, e convidal-as ao Ira-
cto do vero Christianismo. E quem ha ahi que se arrogue obrar
nas consciencias o que o Espirito Santo so faz n'aquelles que
nao teimam resistir-lhe até o derradeiro arquejo da vida 7 Que
6 80 elle quem allumia, quem acareia, quem convida; e emfim
quem traz ao gremio ¢ confissiio de Jesus Christo quantos nao
rejeitam tamanhos dous com desagradecida pertinacia de ani-
mo.—(Da Vida e Feitos de El-Rgl D. Manoel, por Jeronymo
g-’;:g:lt,ot;ispo de Silves, traducgao de Francisco Manoel do Nas-



[

10, e nio me prendestes quando todos os dias me sen-
tava junto de vos no templo a ensinart» Nio po lia por
certo haver maior offensa, principalmente seguindo-se
4 prisio a condemnacio e a morte. Tirando, porém, S.
Pedro a espada, e cortando com ella wina orelha a Mal-
¢0, servo do summo pontifice, o mesmo Christo assim
o reprehende: «Melte a espada na bainha, porque quem
fere com a espada morrera & espala. Pensas tn por-
ventura que, se eu quizer defenier-me, ndo posso fa-
zer com que meu Pae me envie doze legides de unjos,
e mais?

Nio antecipeis, pois, a colera divina. Lembrae-vos
de que, além de nem ao menos saberdes gradouar a
gravidade de semelhantes offensas para [hes propor-
cionar o casligo, commetlerieis uma impia usarpacio.

(f \)

BIBLIAS FALSIFIGADAS

Como no processo, de que fizemos men¢io em o
o numero 10 da nossa folha, instaurado a pedido do
Exc.™ Arcebispo de Braga, contra o vendedor de bi-
blias Manoel Vieira de Sousa, alguns padres depoze-
ram que essas biblias eram falsas, offerecemos ao pu-
blico em geral e especialmente a S. Rev.™ o seguinte
arligo que nos foi enviado:

0s livros, que debaixo de juoramento declararam
esses clerigos nocivos d Religido do Estado, nada con-
teem senio as Escripturas Sagradas, traduzidas em por-
taguez por um sacerdote da Egreja Romana. A Reli-
giio «lo Estado reconhece que «As Escripturas Sagra-
das conteem as palavras de Deus,» e o Cardeal Patriar-
cha, em 18351, concedeu licenga para publicar essa mes-
ma tradugio, como a melhor na lingua portagueza.
Agora estes sacerdotes declaram que essas mesmas
palaveas sio mocivas d Religido do Estado, e em 15
de junho de 1864 o Arcebispo de Braga requeren ds
authoridades civis para que prendessem 08 mesmos
livros, e aquelle que os vendia.

Nio indicaram nem livro, nem capitulo, nem pa-
lavra trocala da que foi escripta pelo P.* Antonio
Pereira de Figueiredo como o proprio sentido das pala-
oras divinas. B’ de suppor que o teriam feilo se Ihes
fosse pussivel. Aflirmaram, porém, o que & verdale,
que nas Biblias vendidas pelo réo Vieira nio se acham
o8 livros de Tobias, Judith, Sabedoria, Ecclesiastico, Ba-
ruch e 0 1.° e 2.° dos Maccabeos, e sobre esla falta
fundaram sua condemnagio do volume inteiro.

Ora, 0 Velho Testamento contém trinta e nove li-
vros, que foram escriptos por inspiragio divina antes
de qualquer dos sete acima nomeados. Toldos os trinta
e nove acham-se nos volumes condemnados, e estio
de accordo com a traducgio feita pelo P.° Antonio Pe-
reira de Figueiredo approvada pelo Cardeal Patriar-
cha.

Por ventura, nio merecem ser processalos esses
sacer lotes, pela Egreja, por Sua blasphemia contra
Deus e suas palavras? ki

Mas o volume condemnado contém mais vinte e
sete livros, ou escriptos, do Novo Testamento publica-
dos por inspiragio divina, pelos Apostolos e seus com-
panheiros. Estes todos juntamente com o Velho Testa-
mento, ficam reprovados pelos sacerdotes juramentados
por nao estarem juntos com elles 0s de Tobias, Judith,

doria. Ecclesiastico, Baruch, e os dous dos Mac-

o

ca'cs.
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Perguntamos pois, o que sio estes sete livros cuja
falta prejudica tanto os sessenla e oito que sio de
Deus?

Convem saber-se que os trinta e nove livros do Velho
Testamento foram escriptos na lingua hebraica por ho-
mens sanlos, inspirados por Deus. A evidencia d'este
facto & tam clara, forle e ampla, que deve produzir
uma certissima eonvicgio, e absoluta certezs, no cora-
¢io de todo o homem que a examirar, Existiam com-
pletos, foram traduzidos na lingua grega, seculos an-
tes do nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo. Este
e seus discipulos citaram-0s muilas vezes tanto do ori-
ginal, como da tradugio grega. Fallaram das differen-
tes partes dos livros hebraicos, da lei, dos Prophetas,
e dos Psalmos, attribuindo-0s ao Espirito Santo. Reco-
nheceram a origem e authoridade divina d'estes livros.
Os juleus fizeram listas dos livios divinamente inspi-
rados; estas conlem os 39 e nenhuns outros.

As egrejas christis nos primeiros seculos fizeram
egualmente catalogos dos livros sagrados, que contém
na lista dos livros do Velho Testamento, os 39, ¢ ne-
nhuns oulros.

Estes 39 livros repetem muilas vezes as palnras
alsto diz o Senhor.» Professamn conter o ddepoimento
de Deas. As prophecias com scu cuinprinento provam
que foram escriptas por ensino d’Aquelle que preve,
e pole predizer o futuro. Seu conthewlo é digno do
Crealor, e quanto mais sabemos da evidencia, tanto
mais inabalavel se torna a convicgio de que os 39 sio
de Deus.

Em quanto porém aos sete livros de Tobias, Ju-
dith, Sabedoria, Ecclesiastico, Baruch e 08 dous livros
dos Maccabeos, nem Jesus nem os Apostolos os citaram
attribuindo-lhes authoridade alguma. Os judeus ndo os
tiveram na lista dos seus livros sagrados. Nenhuma
egreja christid os inclue na lista dos livros inspirados
por 1:500 annos depois da ascengio do Salvador. Os
mesmos livros nunea usam a phrase: « Isto diz o Se-
nhor, » nem professam conter o depoimento de Deus.
Pelo contrario no 2.° Maccabeos C. 11 v. 24, e C. XV,
v. 38 e 39, temos expressoes. totalmente contrarias 4
idea de que foram escriptos por inspira¢io divina.

Em vista d'estes factos, que ninguem pode refu-
tar, custa achar palavras com que intitular o proceder
d’esses sacerdotes juramentados, que declararam prohi-
bidos e condemnados os 67 livros divinamente inspira-
dos, por nio se acharem juntos com elles os sete g
vros, dos quaes nem Jesus, nem 08 Apostolos, nem as
egrejas christds, por 1:500 annos liveram como inspi-
rados.

Usn Que xayiNov.
=.‘m.-
O PURGATORIO

(TRADUZIDO DO FRANCEZ)

0 mundo esti dividido em tres religides: a reli-
giio de Satanaz, que conduz ao inferno; a religiio do
papa, que leva ao purgatorio ; a religiio de Jesus que
da o paraiso.

Satanaz nos diz: Fazei o mal.

0 papa nos diz: Comprai-me a remissio dos vos-
sos peccailos.

Jesus nos diz: Ea vos perloo os vossos peccados.

Examinemos cada uma d’estas tres religioes.

A religiio de Satanaz offercce algumas horas de
prazer por uma eternidade de sollvimentos.

k.



92

A REFORMA

Nio digo que o peccado nfio seja doce ao presente ;
mas sabeis que seu resultado é oremorso, e um dia co-
nhecereis que elle n@o fica sem castigo! Desfrutai-o du-
rante um, dez, vinte, cem annos, se poderdes; mas
lembrai-vos que vos ha-de-custar dores eternas. Ji vé-

des, portanto, que a religiio de Satanaz é a religido do

inferno.

0 papa tem por sua religiio o purgatorio.

Tudo vae dar no purgatorio; as missas do padre
tiram as almas do” purgatorio; as indulgencias do papa
abreviam o purgatorio; os merecimentos dos santos
dispensam do purgntorio; as penitencias dos ficis pa-
gam a divida do purgatorio ; 08 nossos peccados alon-
gam, e as nossas boas obras encurtam 0 NOSSO tempo

v

do purgatorio. Portanto o purgatorio é o centro da re-
ligito papal. :

Que Satanaz nos pregue o inferno, comprehende-
ge; elle gosta do mal. Mas porque nos prega o papa o
purgatorio? E porque gosta de dinheiro.

Toda esta crenga & uma especulagio. Os peccados
se resgatam por penitencias ; as penitencias commutam-
se por missas, e pelas missas se pagam quinhentos reis.
Estas transaccdes sio variaveis, mas lodas tendem ao
dinheiro ; de sorte que esta diversidade de formas nio
tem em vista senio melhor dissimular o resultado final
e sonante. Se quereis peccar impunemente, jejuai e co-
mel peixe. Se nio quereis comer peixe, tirai uma dis-
pensa; e se quereis a dispensa, dai dinheiro. Tenfes
desejo de commetter o granile peccado de vos casar
com vossa prima?—dai dinheiro. Quereis por uma mis-
8a lirar vosso pai das chammas do purgatorio ? —dai
dinheiro. Desejais que uma Ordem vos dispense de orar,
orano por vos ?—dai dinheiro. O peccado, eis o prin-
cipio ; o dinheiro, eis o fim. Entre 0s dous poe-se pe-
nitencia ou missa, jejum ou novena, eésmola ou reliquia.
Segundo os gostos de cada um, qualquer d’estes ingre-
dientes pole ser trocado pelo ontro:—a reliquia pela
missa, o jejum pela penitencia, a novena pelas esmo-
las; mas nenhum d’estes equivalentes chimicos daigre-
ja porle fazer desapparecer o dinheiro, em quanto que
0 dinheiro os pode fazer desapparecer lodos.

Por exemplo, dizei a vosso conlessor que vo0sso
estomago ndo supporta o jejum, elle de boa vontade o
substituira por vinte rosarios. Mas pe li-lhe que aceite
vinte rosarios em pagamento de uma missa de quinhen-
tos reis, e tende a certeza que elle regeitard. Lembro-
me de ter lido n'um folheto- publicado pelo bispo de
Marselha, por occasido de um jubilen, que as peniten-
cias que elle impunha podiam ser trocadas umas pelas
outras, e todas ellas substituidas por uma ultima, mas
essa ultima ndo podia ser substituida por nenhuma: nao
era nem mais nem menos do gque uma dadiva para o
pequeno seminario: ainda o indispensavel dinheiro.

Quereis convencer-vos que o purgatorio & a galli-
nha de ouro do papa e dos padres? Iiscatai:-—

Elles para alli enviam quasi todo o muando, fazen-
do crer que todo o mundo vai para li. Mas antes de
dizerem a vossa missa por tencio de um parente, aca-
80 vos perguntam qual fora a conducta d’esse parente,
para saberem se estd no inferno, ou no paraiso? Nun-
ca! Entretanto, se elle estd no inferno, para que tiral-o
de um purgatorio onde nem entrou? E so estd no pa-
raiso, como tiral-o de um purgatorio d’onde ji sahin?

Pedi uma missa a am padre, nio para vosso pai,
mas para 0 mais remoto de vossos avos; dizei-lhe que
era um excellente christio, e que, se entrou no purga-
torio quanio morreu, provavelmente ji deve ter sahi-
do, pois sdo passados dez seculos; o padre vos res-
ponderd que o mais certo & mandar dizer uma missa,

e se quizerdes pagar duag, vinte ou cem, ndo vos re- -

cusara.
Dizci-lhe, a0 contrario,que o defuncto era um gran-

de peceador, que matou pai ¢ mii, e que provavelmen-
te esti no inferno; elle vos respou lerd que o melhor
¢ sempre manlar dizer a missa, e que talvez 0s vossos
quinhentos reis o alliviem.

0 padre sempre acha que o morto ainda nio estd
no inferno, e nunca ¢ tempo sufficiente para o suppor
no paraiso, pela simples razio de que a entrala dire-
eta do paraiso ou (o inferno tornaria superfluo o pur-
gatorio, e sem purgatorio nio ha mais missa, e sem
missa, ndo ha mais dinheiro. Por conseguinte o0s pa-
dres dizem as missas tanto pelo defuncto mais santo
como pelo mais culpado. _

A 21 de janeiro elles rogam por Luiz XVI; dai-
Ihes quinhentos reis, e rogardo por Robespierre. En-
tretanto se o primeiro & um martyr, o segun lo foi um
algdz; se um esti no ceu, 0 outro esli no inferno; o
que nio-estorva que 08 v0ssos curas achem a victima
e 0 algdz juntos no purgatorio; e, se v0s quizerdes,
elles dirio uma missa ao mesmo tempo por tengio de
ambos.

Se conservais ainda alguma duvida, perguntai ao
padre, qual a quantidade exacta de peccados que leva
para o inferno. Nio vol-o dird.

Perguntai-lhe qual & a somma exacta de virtudes
que é preciso ter-se para entrar .directimente no pa-
raiso. Responder-vos-ha que & impossivel determinar.

Isto quer dizer que vos deixard sempre entre 0
ceu e o inferno, justamente no purgatorio, pela razio
clara de pretenler o privilegio de vos tirar d’ahi.

0 purgatorio —eis a grande prensa que sob a mio
do padre cunha dinheiro; eis a alma do arranjo; o se-
gredo do negocio; o resumo da igreja, a base da reli-
gifo romana. Logo, fol com razio que disse, que a re-
ligido do papa é a religido do purgatorio.

Resta-nos agora conhecer a religido de Jesus, que
dd o paraiso.

Mas apresenta-se aqui uma pergunta de passagem :
— A religiio do papa e a de Jesus nio sio uma e a
mesma religiio ? Nao, e vos dou uma prova: & que
Jesus nunca fallou do purgatorio! Nio! Nunca fallou
sobre o purgatorio! E d’'este purgatorio de que Jesus
nunca fallou, os apostolos nada disseram? Nio! Nunca
fallaram d’elle! A Biblia inteira nito falla do purgato-
rio! Nem o seu nome ahi se acha! Que me mosirem
em tola a Santa Escriptura uma unica palavra de puor-
gatorio, eun me torno catholico romano! Posso dar-vos
outra prova de que nem o nome nem o objecto se acha
na Biblia. Eil-a:—Jesus representan lo-nos o julga-
mento final, colloca os bons & direita de sen Pai, e 08
méios 4 sua esquerda; ndo pde ninguem entre os dous..

Nio é j4 um indicio de que niio existe meio termo
entre a sorte de uns e a sorte dos outros? E, como
para completar a demonstracio, Jesus, no meio d’esta
scena, diz a uns: «Vinde, bemditos de meun Pai, pos-
sui em  heranga o reino que vos esti preparado» ; e
diz aos outros; «Malditos, ide para o fogo eterno pre-
parado para Satanaze seus anjos. »(S. Mattheus XXV,
84, &1.) Ainda aqui Jesus a mnguem manda para 0
purgatorio. Nao é uma prova evidente de que o purga-
torio ndo existe? Posto que isto seja mais claro que 0
dia, citemos as palavras pelas quaes o Salvalor termi-
na esta representacdo do julgamento final : Estes irdo
para as penas elernas; mas 08 justos para a vila eter-
na.» Eis tudo. Nosso Senhor nao disse qne alguem
ird para o purgatorio. Jesus esqueceu-se, ou nio
sabia?. .. ! ;

Quereis agora uma razio tirada do simples bom
senso e ndo da Santa Escriptura? Escutai;

~ Quando chegar o fim do mundo e niio houver
mais padres para dizerem a missa, 0 que serd feito
das almas que estiverem no purgatorio ?

Nao poderdo pois ser soccorridas como as prece-



A iIEORMA 93

dentes? Como? Por ndo haver mais padres na terra
serd uceessario que as almas que nio poderam e nio
podem recorrer a elles fiquem por mais tempo nos
tormentos ? Ora, isto & absurdo, injusto e anti-chris-
tio!

Ontra razio. —Vo0s sois ricos, eu sou pobre.
Mandais dizer cem ou duzentas missas por vosso pai,
e sua alma sahe do purgatorio e entra no paraizo.
Quanto a mim, como 00 POSSO COMpPrar uma missa,
pois que nio m’a dardo gratis, nio a mando dizer, e
men pae fica sepultado em horriveis dores. Logo a
differenga de fortuna se faz sentir até no outro mun lo?
Logo Deus attende ao rico, e trata o pobre com du-
reza ? Ora, isto & absurdo, injusto e anti-christio!

Ainda outra razio:—Um scelerado morre, deixan-
do para dizer missas a metade da fortuna que roubou;
seu tempo de purgatorio serd consideravelmente ahre-
viado e, passanlo ao céu, serd recompensale por mein
do dinheiro que furtou. Ao passo que para um homem
honrado, que expira de fome sobre o leito da pobreza
e nio teve um vintem para deixar ao seu cura, para
este 0 purgatorio nio se acaba; Deus o fard soffrer
mais tempo por nio ter furtado como o outro!. ...
Digo-vos que isto ¢ absurdo, injusto e anti-christio!

E’ de tal sorte absurdo e injusto, que as razdes
se accumulam em meu espirito e seria impossivel apre-
sentar-vol-as todas. Entretanto acerescentarei esta:

O purgatorio & o maior dos acorogoamentos para
commetter-se o peccado. Se dizeis a um homem que
fazendo o mal ird para o inferno, esta crenga polerd
ser-lhe salutar, e elle talvez recue diante de um casti-
go que durari por tola a eternidade. Mas dizei-lhe
que existe um purgatorio, e que mesmo ahi se pole
abreviar o tempo durante o qual deve purgar suas
faltas ; este homem, desejoso de fazer o mal, torna-se
animoso, pois toda a pena que tem remedio lhe parece
supportavel, sendo demais compensada a seus olhos
pelo gozo presente. Elle diz 1 comsigo que terd muito
tempo depois de sahir de sen purgalorio, para gozar
um céu sem fim, e que visto ndo ter o peccado conse-
‘quencias ‘mais terriveis, nio vale a pena privar-se

‘elle !

Mas collocai este homem entre a perspectiva de
um inferno que nio se acabe um céu eterno; dizei-
fihe que elle soffrerd para sempre, ou lerd gozo sem
dim; notai-lhe que ndo ha meio lermo, que serd per-
todo para sempre, ou para sempre salvo; entio esle
hlmem horrorisado por uma eternidade de soffrimen-
o0s, ou attrabido por uma elernidade de gozos, fugird
.«do mal para fazer o bem. Se suas paixdes o domina-
rem ainla, a0 menos estes pensamentos de eterna fe-
licilade ou de eterno tormento o virio exhortar para
as combater; em quanto que a esperanga de um cas-
tigo de tempo limitado o deixaria alormecer no mal e
o impediria de se converter a0 bem. Vé-se, pois, que
0 purgatorio é a religido do papa; e que a religido de

~ Jesus Christo di o paraizo. Eis s6 o que me resta

mostrar-vos.

Jesus quer a salvagio de todos os homens, mogos,
velhos, ricos, pobres, justos e peccadores, ou, como
elle mesmo diz, «bons e mios.» Logo, o que fari elle
para que esta salvagio esteja ao alcance de todo o
mundo? Pedird missas? Nio, pois 0s pobres ficariam
perdidos. Exigird trabalhos penosos? Nio, pois as
criangas ficariam perdidas, Ser-lhe-ha necessario talon
tal numero de boas obras ? Nio, pois tal ou tal pecca-
dor ficaria perdido. Qual serd entio a condigio igual-
mente facil de ser cumprida por todos ? Jesns mesmo
o diz; é unicamentz confiar n’elle ; unicamente consen-
tir em ser salvo; unicamente querer entrar no céu;
n'uma palavra, é seguir o conselho de S. Paulo, «Cré
a0 Senhor Jesus Christo, e serds salvo»!

Mas ¢ a todos que Jesus offercce 0 cén do' mesmo
modo? Nio ha certo grio de perversidade que nio
poderi obter o perdio?

O Evangelho no-lo vai dizer: — A direita de
Jesus, sobre a cruz estava um falrio implorando o
perdio. O que Ihe respondeu Jesus? «Huje mesmo se-
rds comigo no paraiso,» (S. Lucas, XXIII, 43.) Que
bem tinha feito este homem?

Nenhum ; sdmente créu em Jesus Christo, ¢ nio
obstante ter sido ladrio, entrou no paraiso. Nio & esse
o melhor monumento da bonlale divina? E se Jesus
dd o paraiso a um tal homem arrepenlido e crente,
ndo o dard a todo e qualquer que tambem se arrepen-
der e crer?

Sim, dd o paraiso, o ceu, a vida eterna e feliz a
todos os que se arrependem e crém. Eis a religiio de
Jesus Christo.

E nio julgueis que Jesus perdda porque o pecca-
do Ihe parega pouca cousa; nio; ao contrario, & porque
Ihe parece tio monstruoso que so elle o pode expiar.

Seu sangue derramou-so, Jesus morreu; e eis por-
que sois salvo,

O padre quer que lhe pagueis para vos livrar do
inferno:—Jesus pagou por vos, e entrais no ceu.

0 padre vos vende sen purgatorio:—Jesus vos dd
0 Sen paraiso.

Véle:—a quem preferis?!

Tende cuidalo, 6 caro leitor; as poucas paginas
que acabais de percorrer_poderio pesar bastante sobre
a vossa eternidade!

Emquanto vos nio soubestes que a doutrina do
purgatorio era anti-christd e favorecia o peccalo, nio
fostes senio meio culpado por adoptal-a. Mas hoje que
a conheceis contraria & Sagrada Escriptura e & moral,
se ainla a seguirles, bem se polerd crér que é por-
que ella deixa ama porta absolutamente aberta s vos-
sas paixoes. Vos a seguireis alim ¢le polerdes fizer o
mal mais & vontade? Ji nio é tempo! Descobristes a
luz! Nio podeis mais desculpar-vos sobre vossa igno-
rancia, hoje dissipada! Em vio fechareis os olhos! Vis«
tes, estais coudemnado! Porem nio; longe de ficardes
em meias trevas, procurareis novas luzes; interroga-
reis vos mesmo a Biblia; ouvireis Jesus Christo; con-
sultareis os apostolos; soprareis a luz, nfio com o 80«
pro pavido dos padres para a apagar, mas com um 8d-
pro de estudo e de oragio para a restaurar.

E isto uma esperanga que represento? Ai de mim!
réceio bem que para um grande numero isto nio seja
senio um desejo!

Meu Deus! meu Deus! ao menos por um 86 este
aviso seja ouvido!

A ‘S
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00 FUTURD DOS POVOS CATHOLICOS

v

(Continuado do numero antecedente)

A Reforma tem favorecido o progresso dos povos
que a teem aloptado, porque Ihes teem permittido
fundar instituigdes livres, emquanto que o catholiis mo
conduz ao despotismo ou i anarchia, e muitas vezes,
alternativamente, a um e oulro. _

0 governo natural dos povos protestantes é o go-
verno representativo. O governo natural dos povos ca-
tholicos parece ser o governo despotico. Emquanto el
les lhes ficam subjeilos, estio em paz; leem 0 regi-
men que lhes convém; quando procuram libertar-se,
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cahem na desordem e se enfraquecem; estio em um
estado contrario A sua natureza. E’ isto o que susten-
tam os jornaes L'Univers e a Civilta Catolica, orgios
da corte de Roma, e infelizmente os factos parecem
dar-lhes razio.

Muitas vezes tem-se perguntado por que as re-
volughes dos Paizes-Baixos, da Inglaterra e da Ame-
rica tinham um bom resultado, emquanto gue a revo-
lugio franceza parece ter encathado. O sor. Guizot até
publicon um escripto especial para esclarecer esta
questio que contém realmente o segredo de nossos
destinos.

Nio hesito em responder: & porque as primeiras
foram feitas em paizes protestantes, a segunda em um
paiz catholico. Voltaire ji o tinha visto. Pergunta a si
mesmo como & que 0s governos da Francga e da Ingla-
terra tornaram-se tio differentes como os de Marrocos
e Veneza? «Nio é, diz elie, por esta razio — que,
tenldo-se queixado sempre da corte de Roma, os In-
glezes teem de todo sacudilo esse jugo vergonhoso, 20
passo que um povo mais leviano o tem supportado af-
fectan lo rir, e dansando com os ferros? » Voltaire di-
zia a verdade, mas niio era elle quem excitava o riso
e dirigia a dansa?

Hoje poldemos demonstrar até i evidencia o que
somente os espiritos de f1or comegavam a entrever no
XVIII seculo. A influencia decisiva que as formas do
culto exercem sobre a politica e sobre a economia po-
litica nfo tinha sido posta em relevo. Agora brilha em
toda a sua luz e se mostra cada vez mais claramente
nos acontecimentos contemporaneos.

A acglio gue a religido exerce sobre os homens é
tio profunda, que elles sempre se inclinam a dar i
organisagio do Estado férmas tiradas da organisagio
religiosa. Por toda a [!}ﬂl‘[.ﬂ onile o soberano passa por
ser o representante da divindade, a liberdade niio se
pole estabelecer, porque o poder d’aquelle que falla e
obra em nome de Deus & necessariamenle absoluto.
As ordens do céo nio se discutem. Simples mortaes
nio podem deixar de inclinar-se e de obedecer. Niio co-
nheg¢o excepeio a esta regra. Nos anligos imperios da
Agia, 0 nos de hoje, nos estados mahometanos como
nos paizes catholicos onde os reis reinam por direito
divino, o povo tem sido completamente eseravisado.

Era livre em Athenas e em Roma, porque os que
governava'm, eleitos por seus concidadios, ndo se in-
culcavam como representantes da divindade. O sacer-
docio nio era wma casta e ndo exercia senio pouca
influencia no Estado.

0 Christianismo primitivo devia singularmente fa-
vorecer o estabelecimento de instituigdes livres e de-
mocraticas. Sem duvida, por seus lados asceticos, des-
tacava o homem de seus interesses terrestres e nio o
induzia a reivindicar seus direitos de cidaddo. Mas
elevanlo e purificando 0s costumes, tornava-o mais
aplo a se governar a si mesmo e a viver livre. No seio
das associagdes christis dos primeiros seculos reiniva
uma grande egualdade e todos os poderes emanavam
do povo. A palavra e a opiniio eram as molas do go-
wverno. As primitivas egrejas christs eram verdadeiras
republicas democraticas. Por isso, quando os presbyte-
rianos, no XVI secalo, restabeleceram a antiga organi-
8a¢io da egreja, foram forgados a estabelecer no Es-
tado instituighes republicanas.

Os defensores e os adversarios da egreja romana
confundem, tanto uns comn outros, o Christianismo e
0 catholicismo. Os que atacam o Christianismo lhe at-
tribuem os principios, os abusos e os crimes da egreja
romiana, e 0s que defendem a egreja romana invocam
0s meritos, as virtudes e 0s beneficios do Christianis-
mo. Erro de lado a lado. O Christianismo & favoravel
i liberdade ; o catholiciswo € seu irimigo mortal, e

S ’

seu chefe infallivel é quem o affirma. A historia das
instituicoes da egreja nos mostra uma marcha constan-
te para uma concentragio, cada vez maior, dos pod:-
res. -Ella partiu da democracia egualitaria e represeq
tativa dos primeiros seculos, para ir ter, no XIX -
culo, pela proclamagio da iofallibilidade papal,
mais ~absoluto despotismo que se possa imaginar. R-
publica democratica no principio, lornou-se aristocrs
tica, quando os bispos estenderam seu poder sem per
der sua independencia diante dos papas; ella era ain
uma monarchia constitucional emquanto os concilics
exerciam a direcgio suprema; hoje, realiza o uleal
theocracia e do absolutismo.

(Continua).

IO
MOTICIARIO

Bons tempos—Contra uma folha catholica tem li
vido ha dias grande discussio e balburidia n’um lyces
de Italia, por causa da palavra «Deas»: se deviairod
ndo ir n’um telegramma de felicitagio aos novos hospe-
des do palacio apostolico do Quirinal!. . .Resolveu-s
que nio.

O catholico papel accrescenta & guisa de com
mentario para uso das sacristias:

«E ainda se pergunta quala causa de irem de mon-
te a immoralidade e os crimes na Italia rigenerata!»

Effectivamente, é por estas e oulras que na Italia
se joga a nmavalhada. Outr'ora, sim! oulr'ora as causis
mudavam de figura. Em vez de navalha socialista eram
08 venenos subtis ministrados em hostias ou na agua
benta pelas patricias devassas em torpe concubinagen
com os altos dignitarios da egreja. Pelizes lempos!

Educacio e religido—0 nosso estimado coll.ega
«0 Conimbricense» depois d’algumas citagdes 'um
opusculo sobre o socialismo, remata com as seguinles
justissimas observages:

«Diz o auctor do opuscalo, que o capital e instruc-
¢iio hiio de salvar a humanidade.

Nio é sufficiente. A instrucgio se for desacompi
nhada da religido, de pouco vale: e até pode haver
sos em que Seja prejudicial.»

Um Missionario veterano— Morrea no dia 8 d¢
dezembro de 1877 & edade de oitenta annos, em Kobe,
Japio, o Revd.® Pedro J. Gulick antigo missionario na
ilhas de Sandawch.

No dia 5 de setembro tinha celebrado com sUd
esposa o quinquagesimo anniversario do seu casamel
to, e em 3 de novembro, egnal anniversario da Sul
partida dos Estados Unidos como missionarios s ilhas
de Sandowceh. ‘

Durante os seus quarenta e seis annos de trabalb?.
n’aquellas ilhas, tinha visto a regeneragio d’um potv
inteiro. O selvagem nu e immundo, pela influencia 10
Evangelho trazido por estes e outros obreiros da Amé
rica, tinha sido transformado em cidalio meigo e 1e¥
peitador das leis. Os adoradores (e imagens, de animaes,
de peixes e de replis;vieram a ser dos mais fieis eot¢
‘as nagdes ao culto christio e 4 observancia do domil
go. Aquelles que nada sabiam da maneira de expres
sar 08 pensamenlos por eseripta, aprenderam a ler ¢
escrever, e as criangas eram instruidas nas escht‘vbi:
¢omo uos paizes mais favorecidos. Aquelles, a quer
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alavea d'um chefe, os gestos d'um feiticeiro, e as pai-

x0es d’'um selvagem eram a unica lei, tinham apren-
dido de tal maneira, pelo ensino dos- missionarios da
Biblia, a base de todas as leis, que lhes poderam ser
confiados por todas as nagdes christis os poderes d’u-
ma soberania independente, e a vida e bens dos es-
trangeiros que de todos os climas chegavam ds suas
| praias estavamn seguros sob a sua proteccio e dos seus
tribunaes de justica.

Tendo presenciado o maior triumpho do Evange-
lho n’este seculo, estes veneraveis missionarios, que na
' sua longa carreira nunca visitaram a sua patria, resol-
| veram em ‘1874 passar para o Japio, onde se achavam

rou este pae que Lao bom exemplo Ihes tinha dado.

Dos sete filhos que sobrevieram ao snr. Gulich,
quatro—tres filhos e uma filha—estio no Japao, e dois
na Hespanha. Cinco (’estes sio missionarios da Meza
Americana de Missoes (American Board) e o oulro re-
presenta a Sociedade Biblica Americana na China e no
Japio.

0 rei d’'Italia e a allianga evangelica—No nume-
ro anterior d’esta folha, noticiamos uma eutrevista da
allianga com o rei Humberto que teve logar em Napo-
les. Eis aqui uma carta escripla a uma folha ingleza so-
}IJI‘B outro caso identico:

«Mando-vos oma breve noticia sobre a recepgio
‘da commissdo da Allianga Evangelica (ramo romano)
no Quirinal. Na manhi do dia & de dezembro recebeu
‘0 rei esta commissio, que era composta dos snrs. Bru-
ce, Ribetti, Conti, Lanna, Cocorda, Fasulo e eu; o pri-
meiro como presidente do Ramo Romano, e 08 mais
como pastores das differentes egrejas. Assim que foram
admittidos na sala de recepgio, o rei dirigin-se a elles
com a maior cortezia e affabilidade, dizendo que em
outra oceasiio tivera a intengio de receber alguns mi-
nistros evangelicos de Roma, quando Ihe enviaram uma
Biblia, a qual acceitou com o maior prazer: mas que
aquella entrevista nio pode ter logar por niio ter che-
gado a tempo uma carta enviada ao exc.™® Mazzarella.
Depois de apertar a mao de cada um, sua magestade
pedin informagbes sobre os titulos das varias egrejas
ahi representadas. Sendo-lhe referidas, disse: «Sim...
ha muitos nomes differentes.» «Sim, senhor,» respon-
deram elles, «mas 0 mesmo espirito e a mesma f&.»
Perguntou entio mais minuciosamente a respeito da
obra de cada ministro, se o8 cultos eram concorridos,
¢ quantos membros haviam em cada egreja. Em segui-
da queria saber se os membros da commissio eram
italianog, e se haviam muitos ministros italianos. Senilo
o sr. Brace o unico estrangeiro, e 0s outros paturaes de
differentes provincias da Italia, poderam aflirmar que
4 egreja evangelica n0 nosso paiz, seja qual for a de-
nominagio, tem ministros italianos, uma forma italia-
na, e & em todo o sentido uma obra italiana. Sua ma-
gestade pediu entdo esclarecimentos sobre as escholas,
¢ tendo escutado com visivel interesse, perguntou,
«Mas eomo conseguis o dinheiro necessario para isso?»
«Senhor,» responderam, «tudo depende da caridade
d0s nossos amigos.»

A allocugdo, elegantemente escripta, e n'um lindo
.enveloppe, foi entdo apresentada & sua magestade, 0
.gual a aceitou com muito gosto; e 4s palavras do pre-
sidente e mais membros ds:’:\ commissio, que manifes-
taram a sua devogdo e affecto, respondeu agradecendo,
apertando a mio de cada um, e saulando-os com amor.
Nunca esquecerdo elles esses agradecimentos e esse
aperto de mdo. ;

Envio agora uma copia de cartarecebida do exc.™
Giovanni Lanza, o ministro que teve a honra de esta-
belecer a monarchia italiana em Roma. Mandou-m'a

alguns dos seus filhos, e [oi no meio d'elles que espi- .

depois de ter lilo a biographia de Joio Wesley, que
eu traduzi da obra de M. Lelidvre. 2

_ Revil.® Snr. Sciarelli, —agradeco-lhe o estimavel
livro que me fez favor de manlar-me, e ainda mais
por me ter proporcionaldo o ensejo de ler a edificante
biographia- do celebre fundador do Methodismo. Taes
livros niio se ldem sem proveito e melhores sentimentos
na alma. O aathor tem razio quando diz que a propa-
ganla evangelica de Joio Wesley contribuin mais que
qualquer outra coisa, para a conservacio da Inglaterra
do contagio do atheismo e para moderar a sua natu-
reza.

Como as suas maximas sio as do Evangelho, o seu
progresso poide ser attribuido unicamente 4 sua ener-
gia prodigiosa e o encanto da sua prégacio.
~ Oxald que todas as gera¢des e Lodas as egrejas
tivessem (aes ministros, abundando na fé, no zelo, e
dedicagio religiosa. O fogo sagrado arderia sempre en-
tre 0s povos, e seria a verdadeira defeza contra a cor-
rupgio e a decadencia. Approveito esta occasiio para
expressar-lhe a minha gratiddo pela sha consideragio,
e sou,

De v. s.*

Sincero amigo.
(z. Lanza.

Agradecendo-lhe desde ji a insersiio d’esta corres-
pondencia no seu apreciado periodico.

Sou de V. etc.

Francisco Sciarelli.
Roma, 10 de dezembro de 1878.

Victor Manoel— No dia 8 d’este mez houve missa
na egreja dos Congregados pela alma do rei Vietor
Manoel. Estd claro, pois, que um excommungado ndo
s ndo se torna prelo, mas somos authorisados pela
propria egreja romana a crer que ndo vae para 0 in-
ferno, e que, mediante certas sommas de dinheiro pa-
gas aos padres da mesma, ha tanta certeza de entrar
no ceo como no caso d'um filho fiel da egreja, pois
nio podemos suppdr que os celebrantes da missa
aceitariam dinheiro se o caso fosse differente.

Zelo romanista—Na freguezia de Oliveira do
Douro ha uma familia que ha annos acceitou e pro-
fessou o puro Evangelho de N. S. Jesus Christo. O
chefe d’esta familia ganha quando mais 260 reis por
dia, e por este facto poderd avaliar-se a forga da ten-
tagio que lhe apresentam os representantes do Roma-
nismo n'essa f[reguezia, 08 quaes 0 apoquentam CcOM
offertas de 600 reis diarios e outras vantagens para si
e para a sua familia com a condi¢io expressa de aban-
donarem o Evangelho. Tanto o marido como a mulher,
contentes com o seu modesto ganho e a graga do Se-
nhor, tem resistido a estas mundanas consideragdes,
mas 6 altamente censuravel este indigno procedimento
d’aquelles que ndo os podendo convencer pela palavra
de Deus appellam & pobreza com tam fortes incentivos.
Bom serd que a Palavra, em logar de nos calumniar
dizendo que compramos 08 conversos, trate de por
termo a este e outros taes escandalos, que nada hon-
ram a religifio que defende.

Talvez pedimos o impossivel, visto estar con-
signado no Apocalypse que 0 trafico em «almas de ho-
mens» continuard em Roma, «a grande cidade de Ba-
bylonias, até o momento da sua final ruina. (Cap.
XVIIL v. 13)

Eamerearay. - izame
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Redacgiio e administracgio, Rua da Boa-Vista, 497
POoORTO

Publica-se na primeira e terceira quinta-feira de cada
mez.
Custo d’assignatura — (paga adiantada) Anno 240, semes-
tre 120 reis: para as provineias accresce o porie do correio.
N'esta redacgao vendem-se collecgies completas da «Re-
forma» do 1.” anno: para a cidade custa 240 reis, e para as
provincias 250.
E agente da RFFORMA em Lishoa o Ill.™ snr. José Al-
berto Santos de Carvalho—calgada do Cascio n.>5—2.°.
Acha-se tambem 4 venda na mesma cidade, nos dias
immediatos ao da publica¢do, em casa do [1l.™ snr. Alexan-
dre José Alves, rua de S. Berna do n.° 23, loja de mercea-
ria.

CULTOS

PORTO — Largo do Coronel Pacheco— Todos os domin-
£o8 ds 10 horas da manhd ¢ 6 da tarde. Todas as quintas-fei-
ras ds G 1)2 da noite. Aula biblica nos domingos ds 9 horas
da manhi.

VILLA NOVA DE GAYA —Logar do Torne ao pé do
tunel —Todos os domingos ds 9 horas da manhi e 3 1;2 da
tarde. Todas as ter¢as-feiras ao anoitecer.

LISBOA —Egreja presbyteriana, Rua das Janellas Ver-
des n.° 2, ministro 0 Rev.” Roberto Stewart. Cultos inglezes
— Todos 0s domingos as 11 1j2 horas da manhd e 6 1,2 da
tarde. Todas as quartas-feiras oragio, ds 8 horas da noite.
Todos os sabbados i mesma hora, aula hiblica.

Na mesma egreja. Ministro, o snr. Manoel dos Santos
Carvalho. Cultos portuguezes — Todos os domingos s 9 ho-
ras_;lda man'i e & da tarde, e todas as quintas-feiras is 7 da
noite.

. Aula_biblica todos os domingos ds 3 da tarde o terca-
feira ds 7 da noite. — Na rua de S. Miguel & Estrella 85,
3., culo todos os domingos ds 7 da noite. Na calcada do
Casciio 5, 2.°, todos 0s domingos ds 11 1;2 da manhi e 6 112
da tarde, e todas as quartas-feiras s 7[tla tarde. No largo

de Santa Barbara, Arroios 21, loja, todas as sextas-feiras
as 7 da naile.

Fereja Evangelica. rua da Conceigio 4 Praca das Flo-
res,ministro rev. Henrique Ribeiro Ferreira d'Albuquerque.
Culios todos os domingos ds 11 1,2 horas da_manha e 6 12
da tarde, e todas as quintas-feiras 4 mesma hora.

. Fschola dominical ds 10 horas da manha. Collegio dia-
Tio, graluito, para meninos e meninas.

PADRE GUILHERME DIAS

—_—

Sermio recitado na inauguragio da abertura da capella
evange'ica methodista portugueza. Preco 120 reis. '
Restam ainda alguns esemplares, os quaes se acham &
vend: 'u!il esta rsglacfgio. e nas«:a;:le!'as da cidade e Yilla No-
va, todos os dias, excepto aos domingzos.
as ’pmvinr_ias franco de pgrle. 52 Bemm-s? i

e e ﬁ‘h:‘h’:-"ni.’:.

= 2
P S A RO o e o i
£t ¥ -mvd» Tk i et

DEPOSITO DE TRATADOS E LIVROS
LISBOA, JANELLAS VERDES N.° &
OBRAS PUBLICADAS

Lucilia ou a inspiracio das Escripturas, 324 pag.—100 reis.

Preservativo contra Roma, 128 pag.—50 reis.

A joven aldeana, 48 pag.—40 reis.

Vinde a Jesus, 64 pag.—40-reis.

Textos Biblicos, 187 pag.—300 reis. ;

Reflecgdes sobre a Virgem Maria, 30 pag.—20 reis.

Nio se deve mudar de religiao, 16 pag.—10 reis.

Erric, o criado russo, 16 pag.—10 reis.

0 amigo da casa, 32 pag.—20 reis. x

0 amigo dos peccadores, &8 pag.—40 reis.

0 livro dos livros, 56 pag.—40 reis.

Um homem que matava os seus visinhos, 23 pag.—30 reis.

Uma antigualha, 16 pag.—20 reis.

André Dunn, 77 pag.—A40 reis.

Hymnos portuguezes (1 vol. encadernado), 215 pag.—100
reis.

Devocionarios, 30 pag.—20 reis. 3

Fvidencias do Christianismo, 76 pag.—50 reis.

Como devemos entender a Biblia Sagrada? 15 pag.—10reis.

0 menino da Malta, 32 pag.—30 reis.

Jessica. 43 pag.—i0 reis.

O padre Jacintho, 16 pag.—10 reis.

A doutrina da Egreja de Roma e a doutrina da Biblia, 120
pag.—h0 reis, :

Biographia de Mar!in Boos, 188 pag.— 80 reis.

Sou Christao? Como o posso saber? 92 pag.—60 reis.

0 que é um sacramento, 44 pag.—30 reis.

0 culto domestico, 48 pag.—20 reis.

Um homem que abalou o mundo, 80 pag.—30 reis.

Luz do Céo, 126. pag.—60 reis. ;

0 que créem os protestantes, 24 pag.—15 reis.

Como Its tu? 46 pag.—30 reis.

0 Culto publico.—0 domingo, 20 pag.—20 reis.

0 Yigario de Christo.—O Calvario, 22 pag.—20 reis.

A Chamada.—A folha ensanguen'ada, 24 pag.—20 reis.

Exposicio de Factos (na ilha da Madeira), 31 pag.—20 reis.

Um liveo maravilhoso, 12 pag.—10 reis.

0 amor de Deus, 8 pag.—10 reis.

0s dois Guilhermes, 29 pag.—20 reis.

Trinta livrinhos, cada um, 7 pag.—b reis.

Caminho de Deus para a paz, 150 pag.—50 reis. :

«0 Amigo da Infancia», sae cada mez 10 reis, (com lindas
gra vuras& e em volumes encadernados dos dois ultimos an-
nos a 300 reis.

Um sortimento de livros em inglez de varios precos.
Pacotes de cartoes illuminados e com textos c,a']lihhav

a varios pregos.

Do valor de 100 reis para cima, expedem-sc estas pu-
blicagdes franco de porte.

Deposilos onde se acham & venda as Sagradas
' Escripturas

LISBOA—Janellas Yerdes N.° 28.

PORTO—Egreja Fvangelica, Largo do Cororel Pacheco.

MADEIRA—Rua da Queimada de Cima, 50.

N'es es depositos encontram-se as Sagradas Escripturas
em todas as linguas da Europa, e tambem nas linguas ori-
ginaes Grega e Hebraica.

Bib'ias, traducgio de Figueiredo—500 reis.

[dem, traduccio de Almeida—500 reis.

Novos Tes amentos, traduccdo de Figueiredo—100 reis.

Idem, traduccao de Almeida—100 reis,

Psalmos, traducgio de Almeida—50 reis.

Fvangelhos, traducgio de Almeida — 20 reis.

Ha um grande sortimento d’estes livros,  com ricas en-
cadernagdes, que se vendem por diyersos pregos.

Eprror nresPONSAVEL—G. P. Dias pa Cunua

Porto-1879 — Typographia de Fraga Lamares & C.*
- 12 — Rua de S. Joio Novo — 12
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